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MIiNAXANIM TOKLOLI (NURIYEVA)
HUSEYN CAVIDIN ORTAQ 9DOBi DiL UGRUNDA FOALIYYOTI

XULASO

Osrin avvallarindon baslayaraq Hiiseyn Cavidin tohsil aldig1 istanbul hor baximindan tiirk xalqlari-
nin madaniyyat, dil, slifba, tahsil problemlarinin hall olundugu niifuzlu bir merkaz statusu dasiyirdi.
Istanbul miihitinin Hiiseyn Cavidin hoyatinda, ideya yolunun miioyyenlogmosindo boyiik rol oynadigi-
ni1 xiisusils diggats almaq lazim galir. Yaradiciliginin ilk dévriinden baglayaraq, sair haqigaten tiirk di-
lini moharatlo Azorbaycan odobi dilino yaxinlagdirmaga ¢alismisdir. Cavid bu iki tiirk dili arasinda bir

ortaq korpii yaratmaga, bir ndv siini sadlori yixaraq bu dillor arasindaki masafoni qisaltmaga calismis-
dir.
Acar sozlar: dil, tiirkca, siva, tiirk xalglar.

Azarbaycanin bdyiik sairi Hiiseyn Cavidin badii-poetik irsi bizim 6z doysrini hor zaman
saxlayacaq olan milli, madoni vo monovi sarvatimizdir. Bu sorvot he¢ vaxt doyori azalmaya-
caq, na atrini, no do rangini soldurmayacaq bir sorvatdir. Bu menada hamigs oldugu kimi, in-
dinin 6ziinds do Cavidin asarleri derindon dyronilmoyas, dork edilmaye bdyiik ehtiyac hiss et-
dirir. Osarlorinds yiiriitdiiyli amallarin milli keyfiyyati, “milli oldugu qodor do timumbasgori
bir mona vo mahiyyat kasb etmosi... biitiin bunlarin badii s6z senstinin ecazkar dilinds va
yalniz 6ziinomoxsus formalarla inikasi Cavid yaradiciligina daim sonsuz maraq dogurmus-
dur” [Hiiseynov: 2005, s.3].

Hiseyn Cavidin faaliyyatinds 1905-1909-cu illar arasi onun universitet illorini ohata edir.
Azorbaycandan — Naxgivandan gedon bir sair {igiin Tiirkiys 6z siyasi vo ictimai vaziyyati
baximindan tamamilo Azorbaycanla hec ds bir-birindon ns ilass forglonan uzaq bir 6lks de-
yildi. Eyni fikir, ideya birliyi dasiyan bu xalglar ii¢iin bu yaxinlig: sortlondiran cahatlor ¢ox
idi; bu illordo Istanbul tiirk xalglarmin madeniyyat, dil, olifba, tohsil problemlorinin hall
olundugu niifuzlu bir morkoz statusu dasiyirdi. Mohz bu sobobdon do Cavidin istanbul tohsi-
linin naticalori bohrali oldu; sairin badii-estetik arsenali, burada olds etdiyi poetik moharat
miikommol hadds dolmusdu. Bu moenada Istanbul miihitinin Hiiseyn Cavidin hayatinda, ide-
ya yolunun miisyyanlosmasinds boyiik rol oynadigini xiisusilo diqgete almaq lazim golir.
Ona gora ki boylik sairin sabit diinyagoriisii vo milli mafkurays yiyslonmasi, Tiirk diinyasi-
nin mashur alim va sairlarindon — Ziya Goyalp, Yusif Ak¢ura, Mohmad Akif Orsoy, Oli bay
Hiiseynzada, ®hmoad Agaoglu, Ismayil boy Qaspirali, Bokir Cobanzado, Xaliq Ziya Usaqli-
gil, Rza Tevfiq, Coanab Sohabaddin, Obdiilhaq Hamid kimi soxsiyyatlerin ad1 va taleyi ilo
bagli idi. “Stibhasiz ki, bu godor boyiik tofokkiir sahibi olan soxsiyystlorin ictimai-siyasi,
adabi-badii, falsafi-psixoloji tasir giicii Cavid kimi bir diisiincoe sahibinin menavi varliginda
iZSiz-tozsuz, sassiz-somirsiz Otligo bilmoazdi” [Qarayev: 2005, s.22]. Bu tarixi simalarin, tokca
Cavidin adabi taleyinds deyil, imumon Tiirk diinyasinda millli mafkuronin formalagmasinda,
diisiinco torzinin tokmillosmasinda, yenilosmasinds ¢ox boylik rol oynadiglart hor kasa
ballidir [Yaqub: 2010, s.22]. Onlarin ortaq Tiirk adabi dili ugrunda faaliyystinin 6z nvbas-
sindo milli fikir corayaninin da giiclonmasina sobab olacag: iimidlarini oyadib qanadlandirir-
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di. Ciinki milli varligin azilmasi, dininin va dilinin ciddi tohliike qarsisinda qalmasi, vatenin
isgal1, parcalanmaq qorxusu vaziyyati daha da ¢atinlogdirirdi. “XX asrin baslangicinda, kapi-
talizmin siiratli inkisafi dovriinds - adobi dilin miixtalif tomayiillor torafindon milli zomindon
uzaqglasdirildigi...bir dovrde canli xalq dili ilo slageni daha da méhkomlondirmak, rosmi dai-
rolorda, motbuatda, elmi va badii kitablarda onun hiiquqlarini tomin etmak vo genislondirmoak
ugrunda gorgin miibarizs zaorurati ortaya ¢ixirdi [Kazimov: 1997, s.23]. Belsliklo, biitiin bun-
larin (albstts, Azorbaycanin modoni hoyatinda dorin tesirlor buraxan Bakida nasr olunan
“Hoyat” vo “Fylizat” matbu organlarinin yaydig: tiirk ideologiyasmin ondorliyi ilo [Buran:
2007, s.75]) sonda tiirk adobi dilinin méhkomlonmasi, bununla da bu amilin milli fikir core-
yaninin da giiclonmosina sabab olacagina inami giiclondirirdi. Hiiseyn Cavidin asarlorinin
bes cildliyini nasra hazirlayan Turan Cavid bu nagrin oxucularin iiz tutub istinad dyronacayi
on miikommal nasr oldugunu noazords tutaraq yazirdi: “1958-ci ilden nosr edilmokds olan
kitablarini istisnasiz olaraq men tortib etsom do, dilinin, imlasinin qorunmasi namina gostar-
diyim biitiin cohdlar ugursuzlugla naticalonib. Bazon Markozi Komita, bazon Yazigilar Birli-
yi, bazan do nosriyyatlar saviyyasinds yaradilan angsllori ortadan qaldirmaq miimkiin olma-
yib. Cavid asarlorinin indiys qadarki biitiin nagrlorinin redaktslorini onun diline kobud miida-
xiladon basqa na adlandirmagq olar?!” [Cavid: 2005, s.4]

Olbotto, Turan Cavid “kobud miidaxile” dedikdo mohz sairin dilinin “sadslosdirilmosi va
islah olunmas1” istigamatindoki magsadli, hatta séziin haqiqi monasinda “tacaviizkar” redak-
to isini nozards tuturdu. Bu miidaxilalor bir ¢ox hallarda zoraki tadbirlor xarakteri alirdi; bo-
yiik dramaturqun adabi-badii irsinin mdhkem qoruyucusu ve monavi davamgisi olan T.Cavid
bunun guya miiasir oxucunun dramaturqu yaxsi anlayib dork etmalori xatirine edildiyine do
miinasibat bildirir: belo tosobbiisdo bulunanlarin he¢ biri Cavid motnlorinin odobi-estetik,
tarixi vo mofkuravi mahiyyatine vaqif olmayiblar... [Cavid: 2002, s.5]

Goriindiiyii kimi, Cavidin dili ister 6lks daxilinds, isterss do 6lks xaricinds an ¢ox miiba-
hise vo miisyyan monada miinaqise oyadan bir dildir. Cavidin yaradicilig1 birmenali sokildo
desak,“tasovviif zehniyyatini, tiirk birliyi ideyasini, islam oxlaqini ehtiva eden, irali siirdilyii
folsofi ideyalarla Qarb falsofasi tofokkiir sistemi arasinda bagliliq olan miikommal adabi-
badii sarvatlar toplusu” [Obilov: 2010, s.21] adlanmaga layiq olan mitkommal irsdir. Hom da
bu faaliyyat heg do bu va ya digar dili mexaniki surotds uzaq, 6zgs dil iinsiirlari ilo doldur-
maqdan da ibarat deyildi. Oksina, hor iki dilin koklorine enmokls ortaq, lakin donugq, siist
qalmis xotlori vo cizgilori sanki harokots sovq etmisdi. Belolikla, bu giin ¢agdas seirimizin
saglam ononasinin Ohmod Cavad, Mikayil Miisfiq, Somad Vurgun, Ohmoad Comil, Rasul
Rza, Boxtiyar Vahabzads, Xoalil Rza, Mommad Arazla bir sirada mahz Hiiseyn Cavidla go-
yuldugu genastine golmok miimkiindiir [Vali: 2011, s.48]. Yuxarida geyd etdiyimiz {izrs, ya-
radiciligmin ilk dovrlerinden baslayaraq, sair tiirk dilini moharatlo Azarbaycan adabi dilina
yaxinlagdirmaga ¢aligmissa da, bunun iigiin Cavidin diline tamamils na tiirk, na do Azorbay-
can odobi dili demok dogru olmazdi. Oslinds, Cavid bu iki dil arasindaki sadlori yixaraq san-
ki forqleri yumsatmaga, sritmays ¢alismigdir...

Cavidin bes cildliyinin redaktoru olmus morhum adobiyyatsiinasimiz Yasar Qarayev Hii-
seyn Cavidin badii dili haqqinda diislincalorini onun “Seyx Sonan” pyesi {izro timumilog-
dirorak yazirdi:” “Seyx Senan” moahobbat nogmasidir. Osarin dili vo vozni lirik bir mahm qo-
dor solisdir [Qarayev: 2005, s.12]. Bu xiisusiyystlorinoe goradir ki, Cavidin dil materialinda

99, ¢

“xatireyi-sevqii-sotarat”; “hafizopirayi-tohozziir”; “siikuti-hazin”, “dasti-stirahi”, “andolibi-

99 ¢ 99, 99

sohar”, “orzi-glikran”, “lobrizi-tesssiir”; “haqqii-madslot”; tlirrayi-sabrang” vo S. ¢atin tor-
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kiblarls yanasi, xalq dilinin bitmaz-tukonmoz xazinasi asasinda yaratdigi “hor qlirubun 6lgiin
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nofasi”, “har geconin sossiz qaranligi”, “sofoq yavrusu”, “isvali nur”, “yaldizli haqiqatlor”,

% e

“yildizl1 yalan”, “heyksli-naz”, “vurgun goniillorin aci teranasi”, “dilbar koloboklor”, “tale-
yimin yildiz1”, “mogrur qaraqus yavrusu”, “fazilot heykoali”, “soadat qusu”, “bala yildirimi”
kimi romantik pafos, obrazli tislub 6rnoklori, “lirik toranolor” tasiri bagislayir. “Hiiseyn Ca-
vid bir sair kimi orijinaldir, tokraredilmozdir, yalniz 6ziins, 6z sanatine xas olan poetik ifads
va vasitolorin miiallifi kimi ¢ox ugurlu bir dasti-xatti vardir” [Qarayev: 2005, s.8]. Cavid ya-
radiciligimin fikri masgul edon, badii zovq anlayisimi yetisdiron mosslo onun dil problemi,
daha dogrusu, miiskiiliidiir. Cavidin dili Cavidin falsafasi qodar va balks do ondan daha oha-
miyyatli bir mazmun kasb edir. Hiiseyn Cavid parlaq poetik tislub ustasi idi. Boyiik sonat-
karin bu heyratamiz {islubu onun s6zo hossas sairana miinasibatinin (Kursiv bizimdir-M.T.)
va sonatin mdciiza dogura bilocok inaminin naticasi idi [Hiiseynov: 2005, s.3]. Cavidin badii
dil material {izro miisahidslorimiz gosterir ki, varligimi saxlamig bir sira so6zlor hor iki dilin
aski ¢aglarina aid olmagla bir kokdan olan iirk dillorinde ganunauygun, tabii proses olmus-
dur: donatmaq, komlok, uyumagq, yamag, gobarmak, baklomak, er-gec, saqin, sagir, bora, da-
min, oda, laf, tirlii, ban, ¢an (zang), ufaltmaq(dogramaq), oyla, dylami, ¢cocuq, ¢ildirmagq, ¢a-
mur, ¢abugq, ibrig, yipranmaq, yosma , yapmaq, yapi, disari, ikindi ¢agi, ixtiyar, diigiin, giiz
(payiz),mandil, qursun, giicandirmak (¢atina salmaq), us(agil) va s. Doquz yasinda zaki, uslu
bir ¢ocuq: Onvar va s. Bu sdzlorin bir ¢oxunun miiasir adobi dilimizds passivlesmasi vo ya
sokilco kdhnalmosi vo ya monaca dayismasi (bir ¢cox hallarda dilimizdo miivafiq qarsiliglar
meydana golmisdir) seraitinds Tiirk dilinds iso aktiv mdvqeyini saxlamasi tobiidir. Bu qabil
sOzlor igarisinds Tiirkiye vo Azarbaycan tiirkcosinds arxaiklosmenin keyfiyyoti nozari colb
edir. Belo ki Cavidin asarlarinin lugat tarkibinds ke¢mis tarixlorla sasloson, lakin hadisalarin
corayan etdiyi v ya asorin yazildigi dovrden kegon miiddat arzinds kéhnalarak arxaik rang
almis vo ya indi arxaiklogmokds olan bir sira qadim sdzlorimiza ds rast golirik ki, bu sozler-
do arxaiklogmanin tozahiir yollar1 vo onlarin arxaiklogma sobablori muxtslif vo forglidir. Mo-
solon, sagwr (Kar), ista, boyla, sira (skamya), kondisi, altin, nisangi (alayr), haydut, oda,
quilcim, saqin, cunbusa (baslamaq), seyd (ov, sikar), hamgira, yaslan, kaftan, ¢apan, bin-
basi, canbaz, cirit, gozcii, disart, ¢inlamaq, bunalmaq, sakag (gicgah), diidiik (tiitak), solug.
Bu sozlor bu giin dos islondiyi matn daxilinde 6z mona aydinligi ilo diger vasitolordon se-
¢ilmir vo miiasir oxucu nazarinca Cavid seirinin badii siglatini asla azaltmur.

Qeyd edoak ki, Hiiseyn Cavid kimi Neriman Narimanov, Seyid Hiiseyn, Cafor Cabbarli,
Mikay1l Miisfiq, Mehdi Hiiseynda do (ilk asorlori) bigmaq, mirtldanmaq (mizildanmagq, pigil-
damaq), cocuq, koy, koylii, ista, bulmagq, bulunmagq, galabalik, hayir, yilan, yildiz, yavru, ya-
rin, pamba, qosmagq, anna, uyqu, ¢ildirmagq, sasirmaq, sisa, ¢abuq, 6ksiiz va s. sozlar var idi
va ¢ox aktiv vahidler idiler. Demak, bu sozlor tokcoa Cavidin istifads etdiyi sozlor deyildi,
hom do Azarbaycan adabi dilino moxsus faktlar idi. Bu miisahidalarimizi Mikayil Miisfigin
ikicildliyindan se¢diyimiz 5-10 seir niimunasi (20-30-cu illars aid) {izra miiqayisalari ils ye-
kunlagdirmagq istoyirik: komlak, pak, diidiik, mutlu, baklomak, ¢alik, soqaq, koyli, sorqi, ha-
yir, yaslanmaq (yastilanmaq), bora, gapdirmag (sldon vermak), gazig (yalan), sayriyaraq
(barq vuraraq), avat, béyla, sanalor, kibi, qiilba, uyqu, yarin, uzayan (uzanan) va s. kimi.
Bunlarin sirasinda Tiirk dilinds fonetik-morfoloji ortaqligi, miiasir adabi dilimizls iss forqini
saxlayan sozlor iistlinliik teskil edir: satir (sotir), diyorlar, cosuyor, ayriliyor, uyuyor, aca-
yim, soguqlug, sogumagq ucayim, anlatamaz, hoplamagq, azciq, bugday, goniil, qirbac, yilmaz,
qavga, manaksa, ilari va S. onlarla yena misal vers bilocoyimiz niimunalor bunu siibut etmak-
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dadir. Demali, sozlin 6z-6ziinli arilasdirmasi, durulasdirmasi bir az zaman istasa da, sonuc
miitlaq tomizlik, safligla bitir [Vali: 2011, s.41]. Odabi dilimizin miiasir ¢aglarini nazars al-
magqla demok miimkiindiir ki, bazi s6zlor fonetik torkibco oldugu kimi qalmigsa da, monaca
doyisilerak, bu giin yeni forqli mezmun qazanmisdir. Neca deyarlar, séziin sézii avozlomasi,
yeni soziin dogulusu... diinyanin badii idrakina yeni poncaralorin agilmasi tebii prosesdir
[Vali: 2011, s.41]. Leksik arxaiklogsmonin bu noviine dair: gosmagq, elektriklonmak (cazibosi-
nd diismok), gizmagq (hirslonmak), kamran olmagq (kama yetismok), yamag, usaq (ndkor), go-
barmok, miitofokkir, qonmus (yerlosmis), qonaq (kosk), dayaq (zorbo), amsal, ammak
(icmak, udmaq), qalin (giiclii), yirtmaq (cirmaq), firlamaq (celd ¢ixmaq), qoca (ar), ganbur
(goca), qizil (qirmiz1), kopiirtmok (qizisdirmaq), mum, dornak (qrup, dosto):

Biilbiillar 6tiisiir, coh-coh vururlar,

Giilliklards dityiin, darnak qururlar.

(“Ilk bahar”)

Yaxud, oksina, Hiiseyn Cavidin dilinds elo s6zlora da tesadiif olunur ki, onlar bu giin do
odabi dildo muoayyen anlayislarin ifadagilori kimi miihiim rola malikdir, lakin homin s6zlor
fonetik torkibco — sokilco musyyeon doyisikliye ugramisdir: tabanga, yudum, yurak, yiiz,
yildiz, ¢oq(x), ¢ciq(x)armaq, aq(x)isdiq, yapyalniz, tiifok, qilic, dizmak-dizmak; alev, govar-
¢in, tilki, parmagq, tevba (tevbalar olsun). Olbatta, sozlorin aski sokli miihafizo olunan: sogug,
dikan, komlok, uyqu, 1sliq, ¢iplaq, qarpismagq, logma, alay (al, hiyla), abdal, av, tavuq, avut-
maq (ovutmag: Avutan kim...o goalbi-nasadi!?) kimi faktlar ciddi sobablorlo bagli idi.

Cavidin dilindoki s6zlorin bir qismi ham fonetik torkib, hom do monaca mohdudlasaragq,
imumislok sozlor sirasindan ¢ixmis vo arxaik rong almisdir. Masslen, sarpildi (sopildi), sag-
st (saxsi), saqat (saqat) - sikost; yaslan(maq), amsalsiz, istomam, gokiis, hamsira, xalt (eylo-
mak), galpagq, atqi (burtincak), gecayi - gecani, isyan ~ iisyan, yansitmaq, kiigtik, yogsul, gev-
sok, bir taqim (bir sira), markab, qadifa, uslandirmagq, biiyiicak, ¢almaq (ogurlamaq), cadda,
soqgaq, sttmali (quzdirma), ¢capqin, tabardar (baltagt), sagma (bos s6z), xir¢in, Sinirli va s.

Biitiin “bu doyisikliklor Azorbaycan dili sozlerinds tarixi mahiyyst dasiyir vo dilimizin
formalagsmasinda istirak edon etnik qruplarin — muxtalif gobilo va tayfa dillorinin qalig1 he-
sab olunur” [Kazimov: 2008, I c., s.142]. Miiasir dil baximindan forqli fonetik monzorani
Cavidin seir vo dramlarindan gotiirdityiimiiz niimunalarls canlandirmaga caligsaq:

-9dibin “g” sasi ilo islatdiyi qoqu (qoxu, atir), sigildigca, agsaq, arga (arxa), gwrq (qirx),
soqulmaqg, toqumag, agsam, agmaq, aqismaq, yagmag (yaxmag), gorqunc, gqorqutmag,
bagalim, bana baq, ogsamagq, ¢igmagq, siqinti, ¢igarmaq, ¢algamaq (galxamaq), yaqin, ¢ogq,
baqus, tagea, logma s6zlarina baxsaq, gorarik ki, bu sas bu giin Azarbaycan tiirkcasinda isle-
nan sozlarin tarkibindoki “x” sasi ilo avazlonmisdir:

-S6z basinda “y” samiti yi/ - il, yildiz - ulduz, yiirak - iirak, yirmi - iyirmi, yutsun — ud-
sun, yiicaboylu, yiiziik, yigit soklinde islonmis, sonralar ise bizim dilimizde diigmaklo bu
giinkii soklini almigdir.

-d~t avazlonmasi: dadli~tatli, tikon~dikeon, bulutlu-buludlu; tirnag-dirnaq; tirmalamaq-
dirmalamaq; anlattyorum-anladiram; qanatlarim-qanadlarim;

-Ismin -dan, -dan cixishq hal sakilgisi yerina -a,-> yonliik hal sokilcisinin islonmoasi:
A ltun s a g (inco gahgohalarls). Xayir, son boni giillors, gigoklora deyil, yalniz bitmoz-tii-
konmoz fozalara, fozalardak: yildizlara sormalisin.(“Afat’)

-Ismin tosirlik hal sokilcisinin “n” bitisdirici samiti yerino “y” islonmosi: gapiy1, yii-
ziiyii, tabancayt, bageay, bay afondiyi, désamayi va s.
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Bu fonetik 6zalliklar tiirk dilinin fonetik sistemindon gida alirsa, habels dilimizin gadimi
6zoalliklorini saxlayan canli sivalards do qorunub saxlanmaqdadir.

Miisahidos etdiyimiz morfoloji 6zalliklar: umulur seymi bu (umulan seymi bu), dona gal-
mag (donub galmagq) vs s.

- Feilin mixtalif sokillori: amr - gedolim (gedok); gondorayim, yaxinlagmayalim, ba-
galim, oynayalim, goralim, i¢alim, qonugalim...

- Bacariq sokli - bilmak komakgi sozlinlin sokilcilosmoesi: unutamiyor, galomiyorum, ¢ara
bulamadim, dayisomiyorum, yenilasomadim, bilomazlar, razi olamam, donamayiz va S.

- Xobor sakli: yildizsin, sevmiyorsun, dersin (deyirson), baisim, xatirliyorum, basqa ¢i-
¢oksin, miiztaribim, mahirsin, sénacayim, mohcubum, sa¢maliyorsun, 6piiriim, rica ede-
rim, ayloniriz, biriz (birik), pesiman oluruz, diigiiverir, qurtuluruz, diyorsun, danmam, bonim
(menam), qagiyor, tonaffiis ediyor, uyuruz, anlatiriz vo S.

Alqis sana, Ceyhun qizi, bandon ns dilorsin?
Saqgraq dodagin susmasin, Allahi sevarsin.
Ac konliinii, layiq sana hor diirlii miikafat.
Sevda! No dilarsin, gozalim, a¢ bana anlat?!

Sairin dilindo daha ¢ox tiirk diline monsub olan so6zlor do az deyil: urban (iist geyimi, ka-
pot), kalobak, avat, arqadas, bax¢avan, simartmagq, donak, simariq, simdi, viz galir, qomsu,
yildirmagq, qurnaz, titiz, 1ssiz, giirbiz, xizli, xirsiz, atmak, su, ¢comlok, ¢émlokgi, bunalmagq (s1-
xilmaq), sunmagq, norda, ciimbiise (baslamaq), hap, hapsi, eyilik, yeltonmo, piiskiillii (séyiid),
toqgat (zorba), yahu, eyi, somsiya, gevsaklik, nasil, ga¢ va s. Miinasibatlorimizin balli dévriinii
saciyyalondirmok {igiin, daha ¢ox isa bu gobilden olan s6zlorin imumtiirk monbayini doqiq-
lagdirmak baximindan yararhdir.

Tiirk diline miivafiq olaraq, kigiltma-azizloms ¢alarli sézlorin géza ¢arpacaq tstiinliiyii do
nazoari calb edir: annaciyim, babaciyim, yavrucugum, bir danecik, buracig (bura, buralar),
xocam, fidancigaz va.s.

Hiiseyn Cavidin adabi-badii faaliyyati sayasinds adobiyyatimizda Cafar Cabbarli, Somad
Vurgun, Mikay1l Miisfiglo bir sirada personaj, obraz adlar orijinal sayilacaq sokildo millilog-
dirilmisdir: Turxan bay, Maral, Baypolad, Humay, Nadir bay, Cingiz bay, Arslan bay (“Ma-
ral”); Calal, Govargin, Ulug bay, Yildirim, Aydemir, Okram (“Ugurum”), Qanpolad, Orxan,
Murad, Solma (“Ana”). Ozdomir, Alagdz, Ortogrul, Yavuz, Xandomir, Altunsag, Qaratay,
Oqtay, Qaplan, Qorqmaz (“Afat”); Tuncor, Sima, Rona, Elxan (“iblis”); Dilsad, Agbuga,
Orxan, Elmas, Sabutay, Domirqaya, Qaraqus (“Topal Teymur”); Altay, Yalcin (“Soyavus”)
adlar1 adib torafindon bayanilarok toqdir olunmus faktlar olmagla onun boyiik amalinin har-
torafli aydinlagdirilmasina xidmat edacak dalillordir.

Hiiseyn Cavidin badii dili uzarindaki miisahidslorimiz - asarlorindoki bir sira miihiim lek-
sik vo frazeoloji vahidlarin tohlili vo bunlarin semantik xususiyyatlari, habels olds etdiyimiz
naticalor gostarir ki, hom ziddiyyatli vo ham do miirakkab bir zamanda foaaliyyatlo masgul
olan adib milli adabi dilimizin nailiyyatlorini qoruyub saxlamaga ciddi say gostormis, onun
saglam yollarla inkisaf etdirilmosi istigamotindo ¢ox cofalara qatlanmigdir. Biitiin 6mriinii
milli adabi dilimizi saflasdirmaq, qurulus va ifads cohatdon zanginlasdirmak ugrunda calisan
Hiiseyn Cavidin faaliyyati, fikrimizcs, birmanali olaraq ortaq tlirkconin yaranmasina xidmot
etmisdir.

Bu giin Hiiseyn Cavidin asarlorinin dilini bir daha nazordon kegirdikca, habelo adobi
faaliyyatini digqgetle izladikca ortaq tiirkconin miimkiin ola bilocoyine omin olmaq va eloca
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do XX asrin baglangicinda milli tomollor tizro ayaq tutan, yiiksalon odobi dilimiz haqqinda
bitgin, tam gonastlora golmok miimkiindiir.
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Minakhanim TAKLELI (NURIYEVA)
THE ACTIVITY OF HUSEYN JAVID FOR A COMMON LITERARY LANGUAGE

SUMMARY

Starting from the beginning of the century, Istanbul, where Huseyn Javid studied, had the status of
a prestigious center where the problems of culture, language, alphabet, and education of the Turkish
people were solved in every respect. It is especially important to note that the environment of Istanbul
played a big role in the life of Huseyn Javid and in determining the way of ideas. Starting from the
first period of his creativity, the poet really tried to skillfully bring the Turkish language closer to the
literary language of Azerbaijan. Javid tried to create a common bridge between these two Turkish lan-
guages, to shorten the distance between these languages by breaking down some kind of artificial bar-
riers. Javid tried to create a common bridge between these two Turkic languages and reduce the dis-
tance between these languages, as if to break the artificial barriers.

Key words: language, Turkish, dialect, Turkic peoples.

Munaxanym TEKJIEJIM (HYPUEBA)
JAEATEJBHOCTD I'YCEUMHA JKABUJA 3A OBIIIUU JIUTEPATYPHBIU A3bIK

PE3IOME

Crambyn, rae yawics ['yceitn JkaBua, ¢ Hadajla BeKa MMEJ CTAaTyC MPECTIDKHOTO IIEHTpa, T
BCECTOPOHHE PEIIAINCH MPOOIEMBI KyJIbTYPHI, sI3bIKa, ajl(aBuTa, 00pa3oBaHMs TIOPKCKUX HapoaoB. B
9TOM CMBICIIE CIIEAYET OTMETUTh, 4To cpena CramOyna chirpana OONBIIYIO poiib B JKW3HH ['yceiiHa
JlxaBua u B ONIpE/ICIICHNH €ro naeiHoro myTd. HauuHas ¢ mepBoro neprojia CBOEro TBOPUECTBA, 110-
9T JICHCTBUTEIHFHO CTPEMMIICS UCKYCHO NMPUOIM3UTH TYpEUKHMH SI3bIK K a3epOail/KaHCKOMY JIMTEpa-
TypHOMY SI3BIKY. JIPKaBUA MOMBITANICS CO3/1aTh OOMIMK MOCT MEXKAY STHMHU JBYMS TIOPKCKUMH S3bIKa-
MH U COKPATHUTh PACCTOSTHAE MY STUMH S3bIKaMH, KaK OBl CIIOMHB MCKYCCTBEHHBIE MIPETPaIbI.

KitioueBble c10Ba: 51361k, mypeykuil, 2060p, MiOpKCKue Hapoobl.
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